Rufino Blanco-Fombona
y su editorial “América”
B

Oscar SAMBRANO URDANETA

La Casa de Bello
—Caracas—

He venido a dialogar acerca de Rufino Blanco-Fombona y su Editorial
“América”. Intentaré demostrar que fue esta empresa la primera que
favorecid las relaciones literarias entre Espafia y América'. Para compro-
bar esta tesis debo sefialar rapidamente algunas de las circunstancias
dentro de las cuales nacié, se desarrolld y desaparecié dicha editora, no
sin antes haber satisfecho plenamente su objetive primordial que consis-
Lié en convertirse en el primer centro de divulgacién sistematica de la
literatura, la historia y el pensamiento de América Latina.

En Camino de imperfeccion®, uno de los tres estupendos diarios de
vida de Blanco-Fombona, refiere éste su salida de un Paris que veia
expirar los afios dorados de la belle epoque frente a la amenaza cierta de
la guerra mundial. En agosto de 1914, don Rufino entré en territorio

——

1. "Relaciones liternrias entre Espafia y América” es precisamente el ttulo dol capftulo
VIII do In obra de Blanco-Fombena, La espada del samuray, Madrid, Munda Latino,
1924, 368 pp.

2. Caming de imperfeecidn, Diario de mi vida, 19061914, Madrid, Editorial *"América”
119337, 381 pp. El teresiann titulo de Camino de perfeceidn habin sido utilizade en
uno de sus libros de ensaye (1911), en el que este gron prosista del modernismo
hispanoamericano traza una mordaz blogralla espiritual de don Perficto, csto es, de
un rancio académico. (A quién de los tres, Teresa de Jesis, Bargja 0 Dinz Rodriguez,
alude o tiulo de Blanco-Fombona, que vendria a ser, por ollo, un antititule?

83



espanol, por San Sebastidn; y en septiembre se encontraba instalado en
Madrid, en el nimero 25 de la “calle del Marqués de Urquijo, cerca del
precioso Paseo de Rosales™. Creyé entonces que no pasaria mucho tiem
sin retornar a Francia, No iba a ser asi, Espafia habria de convertirse
en su residencia definitiva desde aquellos meses finales del 14 hasta
comienzos del 36. Después de la muerte del tirano Juan Vicente Gémez,
en diciembre de 1935, Blanco-Fombona regresé a Venezuela tras un largo
y batallador exilio que durd veintiséis arios sin dar ni pedir tregua. Este
cuarto de siglo transcurre casi por entero en Espafia v es testigo de la
plenitud vital e intelectual de don Rufine. Lo muche que significé este
pafs para el desterrado podemos encontrarlo en significativos pasajes de
sus diarios, Espafia estaba en él antes de conocerla. Le llegaba sangre
arriba por sus antepasados asturiancs. Le habia inundado el espiritu
gracias a sus intensas lecturas de los grandes creadores del Siglo de Ora,
Y estaba subyugado por la fuerza viril v las hazafias del conquistador
espafiol del siglo XVI, tema de uno de sus libros histéricos fundamentales,
Era, pues, natural que un caraquefio de alma tan hispdnica como Blanco-
Fombona se sintiese en Espafia como en casa propia; y era comprensible
que el viejo ledn ibérico protegiese a su cachorro ultramarino.

Esta mutua compenetracién entre el escritor y la tierra de sus an-
cestros ha sido comentada en varias oeasiones, Pero quisiera corroborarla
hoy con las autorizadas palabras de un distinguide historiador v eritico.
literario, Andrés Gonzadlez Blanco, de origen asturiano como don Rufina,
y amigo de éste;

“Rufino Blaneo-Fombona, por los cuatro costados, tiene sangre es-
pafiola, nos perténece; v la verdid es que en su vida hay no sé de cldsico
hidalgo aventurero, y en su obra un fondo de humor y de verisma que

se observa en las novelas clisicas de nuestra literatura™.

Otros hechos reveladores de los sentimientos de afecto, de respeto y
de admiracién con que fue recibido Blanco-Fombona por la intelligentzia
espafiola alcanzaron caracteres verdaderamente extraordinarios. Basta-
rd recordar, segun creo, las excelentes pdginas que algunos criticos muy
estimados consagraron a la obra de Blanco-Fombona: Eduardo Gémez
Baqguero, que popularizé en la prensa matritense y americana el pseu-
dénimo de Andrenin; el sevillano Rafael Cansinos-Assenz, uno de los
profetas del Ultraismo; Enrique Diez Canedo, mexicano de larga residen-
cia en Espafia, poeta y critico de notable proyeccién en las corrientes
renovadoras de la poesia castellana; el catedrético Julio Cejador y Frauca;

3. Camino de imperfeccion, p. 365.

4. Cit. por Manuel Granell: Del pensar venemlano, p, 148, Carncas, Ediciones Catana,
1967, 296 pp.
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§. Carmona Nenclares; el novelista José Diaz Fernindez; el mallorquino
Gabriel Alomar.

El suceso de mayor significacion se produce en 1926 m‘.'lamrin nlut.ahle]a
figuras de sectores muy influyentes y respetables de la vida inte F.-i:’::ug_j
cientifica y politica de Espaia proponen a Elnn:n-Fum'l?ﬂna_ r:r;:-;tim I::.-sn'n_ t.la
dato al Premio Nébel de Literatura. De nuevo parece 1nent£{ e aFm
(extual, que esta vez procede de paginas autobiograficas de Blanco-¥om-

bona:

“No puedo menos que recordar emocionado que en Espafia se ha
pedido p:m mi el Premio Nébel de Literatura. ;Y cémo olvidar ﬂ;l-l‘." la
solicitud lleva algunas de las firmas mis ilustres de Espafia? En efecto,
1a han suscrito los mayores hombres de ciencia, desde el doctor Marafién
—Marafin se llama también &l Amazonas— }umm el inventor Turﬂ;
Quevedo; los mayores polfticos, desde don Julidn Basteiro, pmfum_d
Légica en |a Universidad de Madrid, jefe el mis m'.nlnc:l.adﬂ del Parti l;-
Secialista y actual presidente de las Cortes Constituyentes, hasta :1
conde Romanones, ex jefe del Gobierna y director del Partide lnhewdﬂ
Mondrquico; los mayores creadores literarios, desde don Ramén
Valle-Incldn hasta don Ramén Pérez de Ayala; y los maestros de la
eritica, desde don Ramén Menéndez Pidal, director de la Academin
Espafiola hasta Gémez de Baquero, autoridad suprema en punto aletras

mientras vivié™.

Quiero mencionar de altimo un hecha &ifer?ntﬂ que, por ello rfmsrg::i
complementa los anteriores e ilustra la excepeional Eﬂm[}EnEtTiﬂ.ﬂﬁ{!:'l
venezolano con los estamentos fundamentales del pueblo espafiol. omo
<o recordard, en 1931 el Gobierno de la Republica Eﬂpaﬁ::ﬂa mncﬂ@:ﬁ la
nacionalidad a todos los hijos de las naciones hispanoamencanas ramldas.-
tae en la Penfnsula, sin que ello los obligase a renuncar a la propia de
origen. Dos afios después de haber entrado en vigor el decreto mnespu:llv
diente, Blanco-Fombona fue nombrado gobernador de Almerfa, luego

Navarra, y, finalmente, de Canarias”.

Hahida cuenta de sucesos tan honrosos como satisfactorios durante
su larga residencia en Espana, era de esperarse que Blanco-Fombona
hiciese constar su impagable deuda de g'ﬂ_atitud con las gentes de una
nacién que le depard, segin propia confesidén, “:}'Igunaa de "1735 mﬁ??
satisfacciones y recompensas intelectuales que jamds tuve™. Y e

ol

Camint de imperfeccidn, p. 375.
Blanco-Fombana no llegt a encargarse de la Gabernacidn
Camino de imperfeccidn, p. 377.

de Cannrins.
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“Si no hubiera vivido y escrito en E i
k. 1 ) : spafia, contro intel
tradicidn e influencins universales, no ereo que 3¢ hubieran mﬂ:j:n“;i :

en ¢] haber de E.Fnﬁnui_ﬂm! extranjeros. Eso mds pongo, reconocido,

S6lo es de lamentar que los manuseritos inédi ; '
: 1tos inéditos del diario de su vida
correspondiente a la mayor parte de su tiempo en Esparfia (los ﬂﬁus

van de 1914 a 1926 6 1927), hubiesen sido _
s * robad : .
agentes al servicio de la dictadura gomecista. Y SOk

“Precisaments en esos afios —aco
, : ta Blanco-Fombona—
mejor de mi vida en Espania, la historia mas 0 Menos indimﬂ::t;j:

le jour, con la generacién espaf
: 4 pafiola con la Bt .
sincere ¥ maduro de mi espiritu!™ que he convivido iy lo mis

P érmitanme que esboce ahora la silueta del Rufino Blanco-Fombona
:;:;l;gﬁ ; i"-:al:lndien 19{11-1. Era, por entonces, un recio vardn de ruara
e can enp enitud de facultades. Dos grandes i i o
contrario, dominaban su vida. Por una part.EE:ﬂﬁ ,up;:_:?.:ﬁ;rg:n:;
ante la ﬁgura_mngnu del Libertador Simén Bolivar, glorioso antepass
suyo que expliea mucho de su cardcter y de su Eﬂl‘llﬂuﬂﬂ ¥ que il:i: l“r'-
buena parte de su obra. Por la otra, su odio ﬂr.'ml:entrad; o irm-.rersl;]l:r : II-'

contra Juan Vicente Gémez, el tirano d
] E v = 4
la llama del combative libelista, enezuela que le mantiene wiy

= En los cuarenta afos de vida que preceden su arribo definitivo a

Pﬂ_ﬁﬂ la existencia de Blanco-Fombona es comparable a la de un per-
:ﬂr:u aje del_ realismo mllig'mu, o, 8i se prefiere, del realismo maravilloso, o
: Propia esta ocasién para enumerar algunos de los episodios '
inereibles que fueron tejiendo en torno a su figura una leyenda romanti a
de th’:etns ¥ amorios, de cdrceles y destierros. Ya en su tiempo se hizo lug i
comun mr_npa_rariu con un condottiero del Renacimiento italiano - -IT
gran admiracién hacia Lorenzo de Medicis, el Magnifico. Para ﬁ::::
:ji 1:14&? de cémo era Blanco-Fombona a comienzos de este siglo, bastarf; |
niml:- i el ::;am abocetado que trazé de él Rubén Dario. Alli el insig '
Fombona experimentabe ol gron Butverate Gonms g o1t 7 Blaneos

: : envenuto Cellim, quien teni 18
;:tftlum:i :rcanﬁu al ﬂ.rrz:ne:ulnm:_u “porque mostraba u?; gen:,?l L&aﬂ?a:u:
i d]guray un impetu brillante para cosas de placer y de pendencia,

emas de sus relaciones con las musas, docto en finas rimas, finas dagas

y finas palabras”. Ante un personaj .
3 aje tan desconcerta _.
al final de su eshozo de Blanco-Fombona, nte, Darfo comenta:

B.  Thid, p, 878,
8. Ibid, p. 373,
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“Hoy, en una mafana ardorosa de las calendas de mayo, del afio
1904, en la ciudad de Florencia, he escrito las lineas anteriores, que he
leido varias veces con meditacién y curdado. Lo que contienen, jes una
creacidn de la fantasfa, o bien un fijo recuerdo de una pasada realidad,
o la concentracién de un suefio?"*

Diez afios mas tarde de este encuentro en Florencia, Blanco-Fombona

ingres6 en Espafia. Era —como lo deseribe Darfo— un hombre de grandes
y contradictorias experiencias, capaz de exaltarse con facilidad, pero de
basar en un instante de la violencia a la blandura. No sélo “seguia el
cultivo de su individuo, y el de los versos, y el de su fresca y valiente vida”,
como lo apunta el nicaragiense®, sino que fue un trabajador intelectual
y un estudioso de sorprendente método y perseverancia. Leia y escribia
on varios idiomas, incluyendo el latin. Su refinada y amplia cultura, su
disciplina v su notable fuerza creadora llegaron a hacer de ¢l un verdadero
poligrafo, Cultivé con éxito casi todos los géneros. De su pluma salieron
novelas, cuentos, poemas, ensayos, biografias, eritica literaria, historia
de América, libelos politicos, articulos de periédico. Su copiosa y variada
obra sitia a Blanco-Fombona entre las figuras mds completas y las
inteligencias mas versdtiles del Modernismo hispanoamericano.

Sin menoscabo de una vocacidn universal como la suya, que se nutrid

del pensamiento v de la creacién artistica de muchos pueblos y épocas,
fue de su gusto declarar la especialisima preferencia gue experimenté por
América, Espafia y Francia. Con seguridad una de las ideas directrices
de toda su obra estd condensada en esta reflexion:

“Nuestra América me infundié un patriotismo continental. Este
sentimiento ha evolucionado hacia un patriotismo de raza. Y ahora
comprendo que ser hombre signifiea no ser extrafio a ningdn hombre™.

Tres estadios, cada uno mds amplio que el precedente, lo impulsan

hacia lo universal. Parte de un sentimignto americano que se proyecta
hacia lo hispdnico apoydndose en la comunidad de razas, de lengua y
tradicién cultural sembradas en el Nueve Mundo por los antepasados
espafioles. Un ideal ecuménico corona, finalmente, su postura ideolégica
a ¢ste respecto, ideal que don Rufino sintetiza en esta frase: “la de hombre
es una profesidn comun a la humanidad (...) que debe fraternizarnos a
todos™,

10,

Rubén Dario, Sobre "Pequefa dpera lirica®, en Obras complefos, tomo III, Viajes y
Crénicas, “Flarencia®, Madrid, Afrodizio Agunds, 1850, pp. 972-875.

. Abid., p. 974.
. Camino de imperfeccidn, p. 370,
¥ :Mfi' p. Hm.

87



Trataré de explicar algunas consecuencias de las reflexiones que
acabo de transeribir. Cuando Blanco-Fombona llega a Espaiia, es la
Améric:n hispanohablante a la que se siente unido por un sentimiento que
dfn!:nrnmn “patriotismo continental”, y que no es otra cosa que el conven-
cimiento de que la América Espafiola es un solo pueblo de México a la
Patagonia. Tal concepcién americanista fue la doctrina fundamental que
inspiré las acciones de Simén Bolivar v Andrés Bello. No existen para
é_l figuras histéricas cuya actividad y pensamiento en materia de integra-
ci6n americana superen a los nombrados. Mas, por causas que no son del
caso examinar ahora, Espafia vivia reconcentrada en sf misma, de espal-
das a la América Espafiola, hundida en el marasmo que con tanta prn-'
fundidad habia analizado diecinueve afios antes, Unamuno, en ¢l dltimo
de sus cinco célebres ensayos titulados En torno al casticismo,

¢Cudl es la nota dominante que Blanco-Fombona encuentra en Es
pafia con relacién a Simén Bolivar, y cudl es el conocimiento y aprecio
que se le tiene a los escritores de la América Hispana, por parte de sus
cute_gas peninsulares? Cedo la palabra a quienes pueden darnos respuesta
testnrnumn!. En lo relativo a la memoria de Bolivar, acudo al propio don
Rufino, quien apunta lo siguiente en uno de sus diarios:

“Cuando llegué a Madrid en 1914, echado de Paris
el nombre de Bolivar equivalia en Espafia, a una palabmpn;u];lf:n"t::
Ern; de mal gusto pronunciarle. Referirse a alguna de sus ideas o de sus
acciones, hahlnpdﬂ con espafioles, era considerado une falta de tacto.
Evitaban mencionarlo, principalmente, los diploméaticos hispancameri-
canos. Es decir, hombres que sin Balivar no estarian viviendo en pala-

cios, cobrando grandes sueldos, asistiendo J
halngados, condecorados™, 08, asistiendo a banquetes, considerados,

(Cudl fue la respuesta de Blanco-Fombona frente a i
re:hal::m a la figura de Bolivar? Don Rufino mismo lo e:]?l?; ?m-
seguido. Dos meses después de residenciarse en Madrid publics un ex-
tenso volumen, Bolivar por los mds grandes escritores de América, qua5
lleva de prélogo un trabajo sobre el Libertador, nada menos que du'-.'
Unnmr._ma. quien lo escribid a solicitud de Blaneo-Fombona, La ohra
aparecié con el sello de la editorial Renacimiento, que era la casa de moda.
Esm‘ﬁle sblo el comienzo. Blanco-Fombona mantuvo su prédica publica
¥ pm_rada en defensa y elogio de Bolivar, enfrentando muchas y :m:l-.;}ir~
enérgicas resistencias. Pasados quince o dieciséis afios, vio triunfar una
de sus tesis capitales, cuya simple enunciacién era ésta: Bolivar es “el

14. R. Blanco-Fombona, Doy aftos ! 1 racus,
¥ mudia de inquictud (1928-1930), p. 178, Ca -
Improsores Unidos, 143, 304 pp. Prologo de Pedro-Emilio Coll, . © |
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mds grande espafiol nacido fuera de Espana™®. Asi, cuando en 1530 se
conmemord el centenario de la muerte del Libertador, un columnista del
diario madrilefio ABC, al hacerse eco del reiterado punto de vista de
Blanco-Fombona, dijo:

“Bolfvar es una gloria netaments hispann que no debemos dejarnos
arrebatar, n pretexto de un falso patriotismo que hoy no tiene razon
alguna de ser (..) En Bolivar seguramente, méds que en ningin otro
précer de la independencin hispanonmericana, estd personificado el
eardcter espafiol con todos sus heroismns, con todas sus arrogancing, con
todns sus virtudes e incluso con tndos sus defectos™™.

Blanco-Fombona mismo aclara que en este cambio radical de actitud
frente a Bolivar se sumaron las acciones de otros hispanoamericanos, y
no sélo la suya. Pero nadie fue tan lejos como él. Y asi, cuando en el
Panteén Nacional de Venezuela, en Carncas, donde reposan las eenizas
del Padre de la Patria v de otros venezolanos ilustres cuya memoria es
venerada en el pafs, se realizaba la solemne ceremonia correspondiente
a la celebracién del segundo centenario del nacimiento de Bolivar, la
presencia y participacién de sus majestades los reyes de Espafia en
aquella ceremonia, junto a los jefes de Estado de los paises bolivarianos,
fue, sin duda, también, un dia de gloria para aquel caraguefio que sostuvo
con tanta bizarria y conviccién que Simdn Bolivar era una gloria de la
hispanidad.

En cuanto al conocimiento y estimacién que a comienzos de siglo se
tenfa en Espafa de los escritores hispanoamericanos, elijo como documen-
to 1as breves pero urticantes confesiones de Pio Baroja, uno de los grandes
de Espafta, de quien pudo haberse esperado un juicio menos intemperante
que ¢l que aparece en su libro Juventud. Egolatria (1917) bajo el titulo
“Los americanos”, Juventud. Egolatria es, como se sabe, obra apasionada
@ irreverente en toda su extensién. En el pequefio capitulo dedicado a
América y a sus escritores, éstas son las expresiones de Baroja:

“ Américn es por excelencin un continente estipido (...) El americnno
no ha pasado de ser un mano que imita{...) Yo no tengo motivo particulnr
de odic contra los americanos; la hostilidad que siento contra ellos es
por no haber conocido a uno que tuviera un aire de personn, un aire de
hombre (...} La misma falta de simpatia que siento por los hispanoame-
ricanos experimento por sus obras literarias. Todo lo que he lefdo de los
americanos, n pesar de las adulaciones interesadas de Unamuno, lo he
encontrado misero y sin consistencia (...) Muchos afirman que nosotros
los espafioles, por politica, debemos elogiar a los americanos. Es una de

15. Ihid., p. 179,
6. Ihid., p. 1B1.
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tantas recomendaciones que salen de esos antros de hombres de som-

brero de copa y con un discurso dentro gue llaman sociedades ibero-

americanas™

Si he reproducide por extenso esta andanada del admirable Baroja
es precisamente porque pienso que nada sobrevive en Espana de aquella
gratuita fobia. Transcribirla aqui no tiene otro propésito que el de ilustrar
con testimonio tan importante, el estado de las relaciones literarias entre
Espafia e Iberoamérica hacia 1917. Asi podrd calibrarse mas exactamente
la enrarecida atmdsfera dentro de la que Blanco-Fombona concibié y echd

a andar su Editorial “América”,

Inicia sus actividades la Editorial en abril de 1915, y las concluye en
1933, cuando su director-fundador abandona a Madrid para encargarse
de las Gobernaciones de Almeria v de Navarra. En dieciocho afios da
existencia publica 824 volimenes®, distribuidos en nueve colecciones, de
las cuales las mas importantes fueron las series “Andrés Bello”, con T3
titulos; “Ayacucho”, con 63; “Autores Célebres”, con 83,

Siguen, en orden de importancia, las series “Ciencias Politicas 3
Sociales”, con 28 titulos; “Biblioteca de la Juventud Hispanoamericanal
con 21; y “Autores varios”, con 25. Las tres ultimas se¢ denominaron
“Porvenir” y “La novela para todos”, con 12 titulos cada una; e "Historial
colonial de América” con siete',

Cabria preguntarse, para concluir cudles fueron los propdsitos que
movieron a Blanco-Fombona a fundar y sostener esta Editorial por es
pacio de tantos afos. Desde luego, v en un orden estrictamente personal
aquella empresa fue un modo honesto y nada fécil de ganarse la vida u
desterrado politico sin bienes de fortuna®, Pero no seria exacto ni juste

17, Plo Barojn, "Los americanos”. Juventud. Egolatria, en Obras completos, volumen ¥
pp. 213-214, Madrid, Bibliotecs Nueva, 1948,

18. Me fundamonto en la minuciasa obra de Rafacl Ramdén Castellanos, uno de los ospt
cinlistas venczolanos en esta materia, titulada Rufino Blanco-Fombona. Ensayo Bi .-.=‘-_
grdfico (Carncas, Edicioncs del Congreso de ln Repiblica, 1975, 514 pp.). He consultad
también, con gran provechs, el estudio bibliografice do Edgar Gabalddn Marguog qui
sirve de prologe a la edicién do Ins Obras selectas de Blanco-Fombonn hochn por Edimi
(Caracas-Madrid, 1958, “Clasicos y Modornes Hispanoamericanos™),

19. Sobroela sutenticidad de la Biblioteca de Hisdaria Colonial de América hay que advertl
que In totalidad de sus titulos son el producto de ingeniosas falsificaciones histarical
de Rafucl Bolfvar Corenado, un venozalano quo trabajé con Blance-Fombonn en i
Editorial *Amériea”, y que publict como njenas obras propios, o las que puso bajo 8
amparo de nombres inexistontes o fallecidos mucho tiempo atris.
20. Edgar Gabaldén Mérquez, en el prélogo citado (ver nota 17) refiere que en usl
conforoncin que dictd en Barcolona de Espafta, Blanco-Pembona dijo: *Advert!, apons

logué a Espatn en 1914, que en Espafin habia un filén por explotar con el libro &
Aminca, Y me convert! on editar”.
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reducir dicha actividad a sélo ¢l comprensible deseo ¥ a la necesidad de
obtener alguna ganancia quien invertia tiempo, dinero y energias en una
industria privada. Si a ello se hubiesen reducido las aspiraciones de
Blanco-Fombena, hoy no estariamos hablando de &l aqui,

La Editorial “América” tuvo como principal objetivo el de dar a eco-
nocer en Espafia a los mejores ereadores y pensadores iberoamericanos
tanto del pasado como del presente siglo, v a favorecer, sin duda, ese
misme conocimiento entre los lectoras de los diversos paises de América.
Observindola de conjunto, se nos aparece como una empresa formidable
qué nacid y crecié dentro de circunstancias adversas o de indiferencia
total hasta convertirse en un gran centro de difusién a través de las series
en que se especializd, las cuales revelan no sélo el aliento americanista
y universal de su director, sino también la garra y la visién de quien
estaba al dia y se anticipaba al future. Blaneo-Fombona elige el nombre
de “Andrés Bello” para divulgar autores fundamentales en una gran
coleceidn literarin, que redne grandes voces hispanoamericanas, de las
que 6lo a titulo de ejemplo, me permito citar a Ballo, Montalvo, Gutiérrez
Nijera, Casal, Mart{, Diaz Mirén, Dario, Herrera y Reisig, Valencia,
Gonzdlez Prada, Rodé, Diaz Rodriguez y Pocaterra. Bajo la denominacion
de “Ayacucho” colocd una serie importantizsima de historia de América,
que se continda, con cierta orientacién pedagdgica, en la “Biblioteca de
la Juventud Hispanoamericana”. En el orden de los pensadores, la serie
dee mayor acogida fue la “Biblioteca de Ciencias Politicas y Sociales”, Son
¢stas las colecciones de mayor interés para la presente ponencia, Todas
ellas responden a una concepcidn americanista, y constituyen, numéri-
camente hablando, casi el 60 por 100 de la totalidad de los volimenes
impresos por la Editorial “América”, si se incluyen los siete discutibles
titulos de la serie “Historia colonial de América”. E1 40 por 100 restante
Se reparte entre obras europeas, algunas de las cuales tenfan el propdsito
indudable de contribuir al finaneiamiento de la Editorial, ¥, por tanto,
a subsidiar obras de autores americanos que comenzaban a abrirse paso

Bl -'_!tﬂ Peninsula, y de las cuales no podian esperarse ganancias sino
Pérdidas,

~ En su libro La espada del samuray incluye uno de sus trabajos de
nterés para ¢l tema que nos ocupa. Su titulo "Relaciones literarias entre
Espafia ¥y América” es, en esencia, idéntico al de este Congreso. Las ideas
4u¢ en él se expresan, salvo las que ya el tiempo ha envejecido, conservan
validez. Blanco-Fombona defiende la reciprocidad entre los escritores de
4no y otro lado del Atlintico; abogn porque el conocimiento mutuo sea
tada vez mayor; declara que no se trata de una competencia én que unos
le arrehaten a otros el mercado librero, porque las obras de americanos
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y espafioles no se excluyen sino que se complementan; y finaliza
articulo con una visidn profética, exacta, al anticipar la llegada de grandes
escritores latinoamericanos como Gabriel Garcia Mdrquesz, Juan HuIﬁ';,
Julio Cortdzar, Carlos Fuentes, Octavio Paz, Mario Varpas Llosa, Alejg
Carpentier, El no alcanzd a conocerlos, pero los presintié en galana fi

de homenaje a Espana: “lo que han hecho los padres, lo repetirdn

hijos”. Con sus palabras concluyo esta intervencidn:

“En cuanto @ la novela, [no tenemes en América nada que pueda
parecerse] a un creador como (Galdés, a quien puede equipararse en
clerto modo con Dickens o Balzac, serfa en vano buscarlo en toda la
extension del Nuevo Munde, sin excluir a Joz Estados Unidos. No co-
nocemos todnvin o esos divinos monstruos. Nuestras jévenes garras no
tienen esos filos. Pero esperamos el porvenir con la sonrisa de la con-
finnza. No correrd mucho tiempo sin que monstruos semejantes, y otros
aun mayores, nos sean familiares. Estd en el orden natural de las cosas.
Lo que han hecho los padres, 1o repetirdn los hijos™.

——e

21, La espada del samuray, pp. 72.73,
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